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Indicacoes de segurancga e simbolos utilizados

No manual de instrugdes, na embalagem, na placa do produto e nas etiquetas do

produto sdo utilizados os seguintes avisos:

E

Leia o manual de instrucdes!

Boquilha para aspirar
pavimentos lisos e duros

Desligue o produto e tire a ficha
da tomada antes de substituir
0s acessorios, efetuar a limpeza
do produto e quando este ndo
estiver a ser utilizado!

Boquilha para aspirar tapetes

Boquilha para aspirar pé e
sujidade de ranhuras, juntas e
fissuras

Respeite os avisos e indicacdes
de segurancal

Boquilha para aspirar pé e
sujidade de sofas e almofadas

Perigo — Risco de choque
elétrico!

Filtro para aspirar agua ou outros
liquidos

Diametro

O filtro ndo é adequado para
aspirar agua ou outros liquidos.

Corrente alternada/tensao

Utilize o produto apenas em

N . .
alternada espacos interiores.
L Existe um risco de incéndio se o
B Indicagées de seguranca . o
- material de aspiragao ultrapassar
L] Instrugdes de manuseamento

uma temperatura de +40 °C.

C€

O sinal CE confirma a
conformidade do produto com
as respetivas diretivas da UE.
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ASPIRADOR DE LAVAGEM

@ Introducao

Damos-lhe os parabéns pela aquisicdo do
seu novo produto. Acabou de adquirir um
produto de grande qualidade. O manual de
instrucdes é parte integrante deste produto.
Contém indicac¢oes importantes referentes
a seguranga, utilizacéo e eliminagéo.
Familiarize-se com todas as indicagdes

de utilizac&o e de seguranga do produto.
Utilize o produto apenas como descrito e
para as areas de aplicacéo indicadas. Se
transmitir o artigo a terceiros, entregue
também os respectivos documentos.

® Utilizacao adequada

= O produto foi concebido
exclusivamente para os seguintes tipos
de utilizacéo:

- Lavagem de pisos duros, pisos
alcatifados e estofos

- Aspiracao a seco e de liquidos em
ambientes domésticos, p. ex. casas,
salas de convivio, automdveis ou
garagens

- Aspiracdo de agua

® O produto é adequado para aspirar
agua e sujidade com uma temperatura
inferior a +40 °C.

u Determinados materiais podem produzir
vapores ou misturas explosivas quando
movidos pelo ar de sucgdo. Nunca
aspire os seguintes materiais:

- Gases explosivos ou inflamaveis,
liquidos e particulas de po (reativas)
A aspiracdo de tais materiais
representa um perigo para a saude e
por esse motivo é proibida.

- Particulas de p6 de metal (p. ex.
aluminio, magnésio e zinco em
combinacdo com agentes de limpeza
fortemente alcalinos ou acidos)

- Acidos e alcalis fortes e ndo diluidos

- Produtos de limpeza orgéanicos (p. ex.
gasolina, diluente, acetona, dleo de
aquecimento)

Estas substancias pode provocar
corrosao no produto.

- Fuligem e cinzas a arder

- Cimento, gesso e p6 de calcario

- Pequenos objetos ou cinzas da
lareira, fogdes a carvao, cinzeiros ou
churrasqueiras

- Cinzas ou sujidade de caldeiras e
fogbes a oleo

= Qualquer outra utilizagdo ou alteragéao
efetuada no produto sdo consideradas
indevidas e podem representar perigo
de vida, causar ferimentos e danos
materiais.

= O fabricante ndo é responsavel por
danos que resultam de uma utilizagdo
indevida.

= O produto foi concebido
exclusivamente para o uso doméstico.

= Este produto néo € indicado para uma
utilizagdo comercial/industrial ou areas
de funcionamento semelhantes.

@® Conteudo da embalagem

Ap0s tirar o produto da embalagem
verifique a integridade do conteudo € a
existéncia de eventuais danos de todas
as pecas. Elimine todo o material de
embalagem antes da utilizacZo.

1 Tampa do recipiente

1 Recipiente de metal

4 Rolos de guia

1 Mangueira de aspiracéo flexivel com
mangueira de pulverizagdo

Tubos de aspiracdo com mangueira de
pulverizagao

Depdsito de agua

Boquilha da cabeca

Boquilha de junta

Acessorio para moéveis estofados
Boquilha de lavagem para estofos
Boquilha de lavagem para pisos
Filtro de espuma

Saco de filtro de papel

N

— 4 a4 4 A
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1 Liguido de limpeza
1 Conjunto de O-ring
1 Manual de instrugdes

® Descricao das pecas

Antes de ler, familiarize-se com todas as
funcdes relacionadas com o produto.

Imag. A

[1] Pega de transporte

|2 Interruptor da bomba

|3 | Ligagdo da pulverizagao

|4 | Tampa do recipiente (incl. sistema de
acionamento do motor e cobertura)
Barra

Ligacdo de aspiracéo

Recipiente de metal

Suporte para acessorios

Rolo de guia

Orificio de drenagem

Cabo de ligagdo com ficha de
alimentacéao

Interruptor de ligar/desligar

[FREINEN

Imag. B

Tampa

Suporte do cabo
Depdsito de agua
Aleta

Cesto de filtragem
Saida de 4gua

INEENE

(o]

3

ag. C

Boquilha da cabeca

Acessoério para méveis estofados
Boquilha de junta

Boquilha de lavagem para pisos
Acoplamento da mangueira de
pulverizagcao

23] Boquilha de lavagem para estofos
23d Acoplamento da mangueira de
pulverizacao

Anel de vedacao

25| Saco de filtro de papel

26| Filtro de espuma

NS E

N
N

N
o

N
w

N
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Imag. D
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Pega

Alavanca para pulverizagdo

Mangueira de aspiracédo flexivel

Botao de desbloqueio (acoplamento da
mangueira de aspiracao)

Acoplamento da mangueira de
pulverizagao (mangueira de aspiragao
flexivel)

Botao de desbloqueio (acoplamento da
mangueira de pulverizagao)
Acoplamento da mangueira de
aspiracao

Ligagéo da pulverizagdo (pega)
Regulador de ar

136] Acoplamento da mangueira de

pulverizagao (tubo de aspiragao)
Botao de desbloqueio (tubo de
aspiracao)

Mangueira de pulverizagdo
Ligagéo da pulverizacéo (tubo de
aspiracao)

Tubo de aspiracao

Sem imagem:

[41] Liquido de limpeza
42 Conjunto de O-ring
@® Dados técnicos
Aspirador de
lavagem PWS 20 F5
Numero de modelo
com ficha VDE: HG12963
com ficha BS: HG12963-BS
com ficha CH: HG12963-CH
Poténcia nominal de
entrada: 1600 W
Poténcia declarada no
estado desligado: <0,3W
Tens&o nominal de 220-240 V~,
entrada: 50/60 Hz
Forca de aspiracéo: 250 Airwatt




Pressao de aspiracdo: | 160 mbar
(16 kPa)

Capacidade de

aspirar: 381I/s

Pressao de

pulverizagao: 2 bar

Velocidade de

pulverizagao: 1,0 I/min

Classe de protegéo: /9]
(isolamento
duplo)

Tipo de protecéo IP: IPX4

Comprimento da

mangueira flexivel: aprox. 2 m

Comprimento do tubo

de aspiragao: 49,5 cm

Comprimento do cabo

de ligacao: aprox. 7,5 m

Recipiente de metal

Dimensoes (@ x A): 28,7 x 31,5cm

Volume bruto: 201

Volume liquido: 191

Capacidade para

liquidos: max. 111

@® Caracteristica de seguranca

= Assim que o recipiente de metal | 7 | fica
cheio, o produto para de aspirar. Isto
evita que transborde e danos no motor

elétrico.

A

Indicacoes de
seguranc¢a

ANTES DA UTILIZACAO

DO PRODUTO LEIA TODAS
AS INDICACOES DE
SEGURANCA E OPERAGAOQ!

SE ESTE PRODUTO FOR
DADO A TERCEIROS,
TODOS OS DOCUMENTOS
DEVEM SER DADOS
TAMBEM!

Em caso de danos que re-
sultam do incumprimento do
presente manual de instru-
coes, a garantia fica anulada!
Nao assumimos qualquer
responsabilidade por danos
subsequentes! Em caso de
danos pessoais ou materiais
causados por uma utilizagao
indevida ou incumprimento
das indicagOes de seguran-
¢ca nao assumimos qualquer
responsabilidade!

Criancas e adultos com
limitacoes
AAVISO! PERIGO

DE MORTE E DE
ACIDENTE PARA
CRIANCAS E
BEBES! Nunca deixe
criangas sozinhas
com os materiais da
embalagem. Existe
perigo de asfixia
devido ao material
de embalagem. As
criangas subestimam
frequentemente os
perigos.
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O presente produto pode
ser utilizado por criancas
a partir dos 8 anos, assim
COMO por pessoas com
capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais
reduzidas ou deficiéncias
na experiéncia ou
conhecimento se forem
vigiadas ou instruidas

em relagcdo ao uso

seguro do aparelho e se
compreenderem Os perigos
que dai possam resultar.
As criangcas nao devem
brincar com o produto.

A limpeza e a manutencéao
nao devem ser realizadas
por criangas a nao ser que
tém uma idade superior a
8 anos e desde gque sejam
supervisionadas.

Utilizacao adequada
AAVISO! Risco de

ferimentos! Uma utilizagao
indevida pode causar
ferimentos. Utilize apenas o
produto conforme descrito
no presente manual. Nao
deve efetuar qualquer
alteracao no produto.
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Seguranca elétrica

A PERIGO! Risco de choque
elétrico! Nao deve realizar
reparacoes no produto por
conta prépria. Em caso de
avaria as reparacoes s6
devem ser realizadas por
pessoal qualificado.

AAVISO! Risco de choque
elétrico! Nao mergulhe
as pecas elétricas do
produto por baixo de agua
ou outros liquidos. Nunca
coloque o produto por
baixo de agua corrente.

A AVISO! Risco de choque
elétrico! Nao utilize
um produto danificado.
Desligue o produto da
corrente elétrica e consulte
o fornecedor em caso de
haver danos.

AAVISO! Risco de
ferimentos! Desligue o
produto e tire a ficha da
corrente elétrica antes
de efetuar os trabalhos
de limpeza e quando o
produto ndo esta a ser
utilizado.

Nao utilize o produto se
esse caiu para o chao.



Antes de ligar a ficha

da alimentacgao a
alimentacgao: Certifique-se
de que a tensdo nominal
indicada na placa do
produto corresponde a
tensdo nominal da sua
alimentacéao elétrica.
Verifique com frequéncia
se a ficha de alimentacgao
e o cabo de ligacao
apresentam danos.

Se o cabo de ligacao
apresentar danos, o
fabricante, o respetivo
servico de clientes ou a
pessoa autorizada devem
substitui-lo para evitar
perigos.

Protege o cabo de ligacao
contra danos. Nao deixe o
cabo pendurado em cantos
afiados, ndo o esmague
nem dobre. Mantenha o
cabo de ligacéo afastado
de superficies quentes e
chamas desprotegidas.

Utilizacao

AAVISO! Risco de

ferimentos e incéndio!

< 40"%

Nunca utilize o
produto para aspirar
agua, sujidade e
materiais com uma
temperatura superior
a +40 °C.

Puxe a ficha de
alimentacao da tomada
Se surgir um erro de
funcionamento,
Antes de colocar/
substituir os acessorios,
Antes de limpar o
produto,
Antes de nao utilizar o
produto por um periodo
longo,
Durante uma tempestade
e
Apds de cada utilizagéo.
Puxe a ficha de
alimentacao e nao o cabo
de ligacao para tirar o
produto da tomada.
As pecas defeituosas
devem ser sempre
substituidas por pecas
sobressalentes originais.
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Nao tape as ranhuras

de ventilagdo durante o
funcionamento. Existe o
risco de sobreaquecimento
e danos do produto.

O produto apenas deve ser
ligado a uma tomada prote-
gida por um dispositivo de
corrente residual com uma
corrente residual nominal
inferior a 30 mA.

Limpeza e manutencao
AAVISO! Risco de

ferimentos! Desligue

O produto da corrente
elétrica, antes da limpeza
ou quando nao esta a ser
utilizado.

Protege o produto, o cabo
de ligacao e a ficha de
alimentacéao contra po,
luz solar direta, gotas e
salpicos de agua.

Guarde o produto num
local seco, fresco e
protegido contra a
humidade e fora do alcance
de criancas.

Protege o produto contra
o calor. Nao coloque o
produto perto de chamas
desprotegidas ou fontes
de calor, como fornos ou
aquecedores.

46 PT

@® Antes da primeira utilizacao

A\ AVISO!

O produto e o material de embalagem
nao sdo nenhum brinquedo para
criangas! As criancas nao devem
brincar com os sacos de plastico,
peliculas ou pecas de tamanho
pequeno! As criancas podem engolir
essas pecas e existe perigo de
asfixia!

Verifique a integridade do conteudo e
a existéncia de eventuais danos. Nao
utilize o produto quando verificar que
ha pecas em falta ou danificadas e
contacte o seu fornecedor.

Apenas utilize o produto apds receber
as pecas em falta ou apds substituir
as pecas danificadas. A utilizagéo de
um produto que ndo esta completo ou
danificado pode causar perigo para
pessoas ou materiais.

. Desembrulhe todas as pegas e

coloque-as numa superficie plana e
estavel.

. Remova todo o material de embalagem

e protecdes de transporte, caso
existam.

@® Antes da utilizacao

/\ AVISO!

Existe um risco de acidente, caso o
produto seja operado com uma fonte
de alimentacédo que nao corresponda
a informagéao na placa do produto.

A tensdo de alimentacéo e a
frequéncia da fonte de energia devem
corresponder a informacao na placa
do produto.



A\ AVISO!

/\ Desligue o produto e tire a ficha

\,,, » datomada antes de substituir os
acessorios, efetuar a limpeza do
produto e quando este nao estiver
a ser utilizado!

@® Remover a tampa do
recipiente

NOTA

> Retire a tampa do recipiente [4]:
- antes de montar os rolos de
guia [9],
- para instalar o filtro de espuma ,
- para instalar ou substituir o saco de
filtro de papel [25] e
- para esvaziar o recipiente de

metal [7].

1. Abra a barra[5], puxando-a para longe
do recipiente de metal [7].

2. Levante a barra|5|e separe-a da
aleta[14].

3. Segure a pega de transporte[1]e
remova a tampa do recipiente |4 | do
recipiente de metal [7].

O cesto de filiragem |17| € exposto para
a instalagao do filtro de espuma [24].

4. Para encaixar a tampa do recipiente
no recipiente de metal | 7 | siga os
passos anteriores no sentido contrario.

5. Dobre a pega de transporte | 1 | apds
a utilizacdo ou antes de armazenar o
produto.

@® Montar os rolos de guia

1. Virar o recipiente de metal [7] de
cabeca para baixo de modo que a
superficie do pavimento fique virada
para cima.

2. Insira os rolos de guia @ nas ranhuras
dos suportes de plastico, até ao
batente, até que os rolos de guia
encaixem com um clique.

3. Verifique se os rolos de guia @ rodam
livremente.

@® Instale o filtro

/\ CUIDADO!

P Nunca utilize o produto sem o filtro
de espuma . As substancias
aspiradas podem conter metal
ou particulas duras e afiadas que
podem danificar o motor ou provocar
um choque elétrico. Além disso, o
filtro de espuma protege o cesto de
filtragem 17| e 0 motor da humidade
ao aspirar liquidos e lavar.

NOTA

» O saco de filtro de papel 25 &
exclusivamente adequado para
aspirar secos.

Filtro de espuma (aspirar liquidos/lavar/
aspirar secos)
1. Gire a tampa do recipiente .
2. Vire completamente o filtro de
espuma 24| através do cesto de

filtragem [17].

Saco de filtro de papel (aspirar secos)

0 Vire o anel de vedacao 24| do saco de
filtro de papel |25 através da ligacdo de
aspiragao @ dentro do recipiente de
metal [7]. O anel de vedag&o deve ser
encaixado na aleta circular na ligagéo
de aspiragao.

® Ligar/remover mangueira de
pulverizacao e mangueira de
aspiracao flexivel

1. Alinhe o acoplamento da mangueira
de aspiracdo |33| com a ligagéo de
aspiragao [6].

2. Empurre lentamente o acoplamento
da mangueira de aspiracdo [33| para a
ligagdo de aspiracao @, até ao botédo
de desbloqueio |30] encaixar.
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Verifique se a mangueira de aspiragcao
flexivel 29 esta corretamente instalada
puxando ligeiramente o acoplamento
da mangueira de aspiracéo [33]. A
mangueira de aspiracao flexivel

esta corretamente instalada quando

0 acoplamento da mangueira de
aspiragcao nao se move.

Verifique se a mangueira de aspiragcao
flexivel 29| roda livremente.

Empurre lentamente o acoplamento
da mangueira de pulverizacao |31] para
a ligacdo de pulverizacédo [3], até ao
botdo de desbloqueio [32] encaixar.
Remover a mangueira de pulverizagao:
Pressione o botdo de desbloqueio
para baixo. Retire o acoplamento da
mangueira de pulverizagédo 31| da
ligacdo da pulverizagdo [3].

Remover a mangueira de aspiragdo
flexivel [29): Pressione o botdo de
desbloqueio |30 para baixo. Retire

0 acoplamento da mangueira

de aspiracao 33| da ligacéo de
aspiracdo [6].

@ Ligar o tubo de aspiracao

NOTA

1.

P Ambos os tubos de aspiragdo

sdo idénticos. Por isso, pode utilizar
0 produto com um Unico tubo de
aspiracado ou com ambos os tubos de
aspiracgao.

Alinhe o acoplamento da mangueira
de pulverizacdo [34| com a ligagdo de
pulverizagao [34] na pega [27.
Pressione o tubo de aspiracéo
na pega 27| até que o botao de
desbloqueio [37] encaixe.
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3. Opcional: Una o segundo tubo de

aspiracao 40| ao primeiro tubo de
aspiragdo, que ja esta unido a pega [27.
Para isso, una o acoplamento da
mangueira de pulverizagao 34| do
segundo tubo de aspiracao a ligagéo
de pulverizagao |39 do primeiro tubo de
aspiracao.

@ Ligar as boquilhas

Boquilha da cabeca/boquilha de junta/
acessorio para moveis estofados

0 Deslize a boquilha 21], até

ao batente, para a pega [27| ou para
a extremidade inferior do tubo de

aspiragdo [40).

Boquilha Area de utilizacao
Boquilha da = Superficies duras e
cabeca estaveis
® Tapetes ou
superficies similares
Acessorio ®  Moveis estofados
para moéveis = Almofada
estofados = Assentos de
automovel
Boquilha de ® Ranhuras
junta B Locais de ligagdo
= Sofas
= Salas apertadas

Boquilhas de lavagem

1.

2.

Alinhe o acoplamento da mangueira
de pulverizacdo da boquilha
de lavagem na ligacdo de
pulverizagao [39].

Deslize a boquilha de lavagem
para o tubo de aspiracao |40| até ao
batente.




Boquilha Area de utilizacao

Boquilha de ®m  Superficies duras e

lavagem para estaveis

pisos ® Tapetes ou
superficies similares

Boquilha de H  Moveis estofados

lavagem para
estofos

= Assentos de
automovel

@® Encher/montar o depdsito de

agua

. Dobre a tampa [13| do depdsito de
agua [15] para cima.

Encha o depdsito de agua [15] com

agua da torneira. Em caso de forte

sujidade na area a limpar, adicionar um

detergente adequado.

. Dobre a tampa [13| do depdsito de
agua |15] para baixo. A tampa deve fazer

um clique quando encaixar.

. Alinhe a saida de agua |18] do depdsito

de agua |15 com a entrada de agua na

parte de tras da tampa do depésito [4].

Pressione o depdsito de agua |15] para

baixo até ao batente.

. Para a desmontagem, retire o depdsito
de agua [15] da tampa do recipiente [4],

puxando para cima.

Utilizacao

Ligar/desligar

Preparacao:

- Verifique se todas as pecas estao
bem unidas.

- Bloqueie a tampa do recipiente .

- Desligue o produto.

Ligue a ficha de alimentacéo |11 a uma

tomada adequada.

. Ligar: Coloque o interruptor de ligar/
desligar [12] na posicéo .

. Desligar: Coloque o interruptor de ligar/
desligar [12] na posico 0.

@ Aspirar liquidos/lavar

\[0) .

P Se o recipiente de metal [7] estiver

cheio, o produto para de aspirar

através de um dispositivo de

seguranca (valvula flutuante no cesto

de filtragem . Neste caso, proceda

da seguinte forma:

- Coloque o interruptor de ligar/
desligar [12] em posico 0.

- Puxe a ficha de alimentacéo |11| da
tomada.

- Esvazie o recipiente de metal
(ver “Esvaziar o recipiente de
metal”).

Aspirar molhados

1.

Preparacao:

- Retire o saco de filtro de papel .

- Instale o filtro de espuma
(ver “Instalar filtro”).

Una a mangueira de aspiragdo

flexivel [29] & ligagdo de aspiracéo [6]

(ver “Ligar/remover mangueira de

pulverizagdo e mangueira de aspiragao

flexivel”).

Ligue o produto (ver “Ligar/desligar”).

Absorva os liquidos com a pega [27].

Também pode utilizar o tubo de

aspiracdo [40] com uma boquilha

adequada para limpar o chéo ou
outras superficies.

Apds terminar o trabalho de limpeza:

- Desligue o produto (ver “Ligar/
desligar”).

- Esvazie de imediato o recipiente de
metal (ver “Esvaziar o recipiente
de metal”). O recipiente de metal ndo
se destina a armazenar liquidos a
longo prazo.
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Lavar

NOTA

P Em caso de forte sujidade ou

N

manchas na area a limpar: Coloque
um pouco de liquido de limpeza
no depodsito de agua |15] cheio de
agua. Desta forma, aumenta a acdo
de limpeza.

Preparacao:
- Retire o saco de filtro de papel [25].
- Instale o filtro de espuma

(ver “Instalar filtro”).
Una a mangueira de aspiragdo
flexivel [29] 4 ligacéo de aspiragéo [6]
e o0 acoplamento da mangueira
de pulverizagao [31] a ligacéo de
pulverizacao | 3 | (ver “Ligar/remover
mangueira de pulverizagcdo e mangueira
de aspiragao flexivel”).
Ligue o tubo de aspiragédo 40| a
mangueira de aspiragao flexivel [29| (ver
“Ligar o tubo de aspiragao”).
Ligue a boquilha de lavagem
desejada ao tubo de aspiracao |40] (ver
“Ligar as boquilhas”).
Encha e monte o depdsito de agua
(ver “Encher/montar o depdsito de
agua”).
Pressione o interruptor da bomba[2]. A
luz de controlo do interruptor da bomba
acende-se a vermelho.
Ligue o produto (ver “Ligar/desligar”).
Pressione a alavanca para
pulverizagao [28] na pega [27] para ligar a
fungéo de pulverizacgao.
Puxar a boquilha de lavagem em
faixas ao longo do piso ou do estofo
(ndo empurrar). Permita que as faixas
se sobreponham ligeiramente para
garantir uma limpeza minuciosa.

10. Apos terminar o trabalho de limpeza:

- Desligue o produto (ver “Ligar/
desligar”).

- Pressione o interruptor da bomba .
A luz de controlo do interruptor da
bomba desliga-se.
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- Esvazie de imediato o recipiente de
metal | 7| (ver “Esvaziar o recipiente
de metal”). O recipiente de metal ndo
se destina a armazenar liquidos a
longo prazo.

® Regular a poténcia de

aspiracao

0 Abra ou feche o regulador de ar 35| para

regular a poténcia de aspiragéo.

Configuracao

Capacidade de aspirar

Aberto

Reduzida

Fechado

Elevada

® Armazenamento dos tubos de

aspiracao e das boquilhas

O Encaixe os tubos de aspiracao

e as boquilhas nos
suportes para acessorios | 8 | nos rolos
de guia[9].

® Enrolar o cabo de ligacao
01 Enrole o cabo de ligacdo [11]. Pendure o

cabo de ligaco no suporte do cabo [14].

@® Esvaziar o recipiente de metal

A\ AVISO!

®

Desligue o produto e tire a ficha

&P datomada antes de substituir os

acessorios, efetuar a limpeza do
produto e quando este nao estiver
a ser utilizado.

/\ AVISO! Risco de incéndio!

P> Apos cada utilizagdo: Esvazie e limpe

o produto para evitar a acumulagéo
de materiais que podem representar
um risco de incéndio no produto.



1. Gire a tampa do orificio de @® Apds a utilizacao
drenagem |10| no sentido contrario ao
dos ponteiros do reldgio para remover
a tampa.

2. Esvazie o recipiente de metal [7].

3. Cologue a tampa novamente no orificio
de drenagem [10]. Gire a tampa no
sentido dos ponteiros do reldgio.

1. Desligue o produto e tire a ficha de
alimentag&o [11] da tomada.

2. Deixe o produto arrefecer.

3. Verifique, limpe e armazene o produto
(ver “Limpeza e manutencao”).

@® Pecas sobressalentes/acessorios

Contacte o Centro de Servico por telefone (ver “Servigo”). Tenha o nimero de encomenda
mencionado abaixo a mao.

Peca Numero de encomenda
Tubo de aspiracio  LE = = 1 | 29948092901
Mangueira de 99948092902
aspiracao flexivel
Filtro de espuma 99948092903
Boquilha para
99948092904

pavimento

Boquilha de junta & 99948092905

Saco de filtro de
papel

99948092906

Boquilha de lavagem

para estofos 99948092907
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Peca Numero de encomenda
Boqunha de lavagem 99948092908
para pisos
Conjunto de O-ring 99948092909
Acessorio para 99948092910
moveis estofados
@® Resolucao de problemas
Erro Causa possivel Medida

O produto nédo esta a
funcionar.

A ficha de alimentacéo

ndo esta ligada a
alimentacéo elétrica.

Insira a ficha de
alimentacéo |11| numa tomada
adequada.

A capacidade de
aspiracao é reduzida e
o produto ndo aspira a
sujidade.

O recipiente de metal

esta cheio.

Esvazie o recipiente de
metal | 7 | (ver “Esvaziar o
recipiente de metal”).

O caminho do ar esta
bloqueado.

Verifique as seguintes
pecas se estdo entupidas e
elimine-as:

® Recipiente de metal

® Boquilha da cabeca

= Acessério para moveis
estofados

® Bogquilha de junta

= Boquilha de lavagem para
pisos

= Boquilha de lavagem para
estofos

® Mangueira de aspiragéo

flexivel
® Tubo de aspiracédo
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Erro

Causa possivel

Medida

Durante a aspiragéo, ha
fuga de po6 ou de agua do

A tampa do recipiente
nao foi corretamente

Coloque corretamente a
tampa do recipiente

produto. montada.

(ver “Remover a tampa do
recipiente”).

A tampa do orificio de
drenagem [10] ndo esta
fechada corretamente.

Coloque a tampa no orificio
de drenagem [10]. Gire a
tampa no sentido dos
ponteiros do reldgio.

@® Limpeza e manutencao

A\ AVISO!

/’\\ Desligue o produto e tire a ficha
w» datomada antes de substituir os
acessorios, efetuar a limpeza do
produto e quando este ndo estiver
a ser utilizado!

@® Limpeza

NOTA

P Nao utilize detergentes quimicos,
substéancias alcalinas, abrasivas
ou agressivas ou desinfetante para
limpar o produto, porque podem
danificar a superficie.

= Nunca permita a entrada de liquidos na
tampa do recipiente [4].

= Uma limpeza regular e correta contribui
a uma utilizagdo segura e prolonga a
vida util do produto.

0 Mantenha o produto sempre limpo,
seco, livre de 6leo e lubrificantes.

0 Limpe o pé do produto apds cada
utilizagcéo e antes do armazenamento.

0 Para a limpeza do produto utiliza um
pano seco. Utilize uma escova suave
para as areas de dificil acesso.

O Lave o filtro de espuma [26| com agua
morna e sabéo e deixe-o secar.

Lave a mangueira de pulverizacéo na
mangueira de aspiracao flexivel [29] e
nos tubos de aspiracao |40, com agua
limpa.

Conservacao

Antes e apds cada utilizagao: Verifique
se o produto e os respetivos acessorios
apresentam sinais de desgaste ou
danos.

Em caso de desgaste ou danos

no O-ring numa das ligacdes de
pulverizacdo [39: Substitua o
O-ring antigo com um O-ring novo do
conjunto de O-ring [42].

® Reparacao

O presente produto ndo contém
quaisquer pecas que possam ser
reparadas pelo utilizador. Consulte
um apoio autorizado ou uma pessoa
qualificada para verificar ou reparar o
produto.

® Conservacao

Guarde o produto sempre num local
fora do alcance de criangas.

A temperatura ideal de armazenamento
a longo prazo (superior a 3 meses)
deve ser entre +10 °C e +30 °C a uma
humidade relativa inferior a 60 %.

Desligue o produto e tire a ficha de
alimentag&o [11] da tomada.
Deixe o produto arrefecer.
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O

Limpe o produto (ver “Limpeza”).
Guarde o produto e os respetivos
acessorios num local escuro, seco, livre
de gelo e bem ventilado.

Transporte

Protege o produto contra golpes e
vibragdes fortes que acontecem em
especial durante o transporte em
veiculos.

0 Protege o produto contra o

deslizamento e a inclinagéo.

Desligue o produto e tire a ficha de
alimentagao [11] da tomada.

2. Deixe o produto arrefecer.
® Eliminacao

A embalagem ¢é feita de materiais néo
poluentes que podem ser eliminados nos
contentores de reciclagem locais.

Esteja atento a especificagdo dos
materiais da embalagem para a
separacdo de lixo. Estas sédo
identificadas com abreviacoes (a) e
numeros (b) com o seguinte
significado: 1-7: Plasticos/20-22:
Papel e papelao/80-98: Materiais
compostos.

/N,
&

Produto:

As possibilidades de reciclagem
dos artigos utilizados poderao ser
averiguadas no seu Municipio ou
Camara Municipal.

wh

Nao deposite o produto utilizado
no lixo doméstico, a favor da
protecdo do ambiente. Elimine-o
de forma responsavel. Pode
informar-se no seu municipio sobre
os locais de recolha adequados e
0 seu periodo de funcionamento.

hi¢
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@® Garantia

O produto foi fabricado de acordo

com diretrizes de qualidade rigorosas

e cuidadosamente testado antes da
entrega. Em caso de defeitos materiais
ou de fabrico, tem direitos legais contra
o vendedor do produto. Os seus direitos
legais ndo séo limitados de forma alguma
pela nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos
a partir da data de compra. O periodo
de garantia comeca na data da compra.
Guarde o recibo de compra original num
local seguro, pois este documento é
exigido como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos ja presentes
no momento da compra devem ser
comunicados imediatamente apds a
desembalagem do produto.

No caso de o produto apresentar um
defeito de material ou de fabrico dentro
de 3 anos a partir da data de compra,
repara-lo-emos ou substitui-lo-emos
gratuitamente, a nossa critério. O periodo
de garantia ndo pode ser prolongado por
uma reclamacéo de garantia concedida.
Isto também se aplica as pecgas
substituidas e reparadas.

Esta garantia € nula se o produto tiver
sido danificado ou utilizado ou mantido de
forma inadequada.

Com a troca do aparelho, de acordo com
DL 67/2003, o tempo de garantia se inicia
novamente.

A garantia cobre defeitos de material e de
fabrico. Esta garantia ndo cobre pecas

do produto sujeitas a desgaste normal e,
portanto, consideradas pegas consumiveis
(por ex., baterias, mangueiras, cartuchos
de tinta), nem cobre danos em pecas
frageis, por ex., interruptores ou pecas
feitas em vidro.



@® Procedimento no caso de @ Assisténcia Técnica

ativacao da garantia Servigo Portugal
Para garantir que o seu pedido é Tel.. 800849093
processado rapidamente, siga as E-Mail: owim@lidl.pt
instrucdes abaixo: c €

Por favor, prepare para todas os pedidos
o recibo de compra e o numero de artigo
(IAN 480929_2410) como prova da compra.

Consulte a placa de identificagédo no
produto, uma gravagao no produto, a
pagina de titulo das suas instrugdes (em
baixo a esquerda) ou o autocolante no
verso ou na parte inferior do produto para
obter o nimero do artigo.

Se ocorrerem falhas de funcionamento ou
outros defeitos, contacte primeiro o servigo
de assisténcia técnica abaixo indicado, por
telefone ou por e-mail.

O produto considerado defeituoso pode
entdo ser enviado gratuitamente para o
endereco de servico que lhe foi fornecido,
juntando a prova de compra (recibo) e
indicando o tipo de defeito e a data em que
ocorreu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Pode ver e descarregar estes e muitos
outros manuais em parkside-diy.com. Este
codigo QR ira leva-lo diretamente para
parkside-diy.com. Selecione o seu pais e
utilize a mascara de pesquisa para procurar
o manual de instrugdes. Introduzindo o
numero do artigo (IAN) 480929_2410, ira
aceder ao manual de instrugcdes do seu
artigo.
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